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ח1ַ לַמְנַצֵּ֗
şef–müzisyen–için
H5329

מִזְמ֥וֹר
mezmur
H4210

ד׃ לְדָוִֽ
Davud'a–ait
H1732

יַֽעַנְךָ֣
cevap–versin–sana

יְה֭וָה
YHVH
H3068

בְּי֣וֹם
günde–
H3117

צָרָ֑ה
sıkıntının

יְשַׂ֝גֶּבְךָ֗
yüceltsin–seni
H7682

ם  ׀שֵׁ֤
adı
H8034

י אֱלֹהֵ֬
Elohası–
H0430

ב׃ יַעֲקֹֽ
Yakub'un
H3290

S&#305;k&#305;nt&#305;l&#305; g&#252;n&#252;nde RAB seni yan&#305;tlas&#305;n, Yakupun 
Tanr&#305;s&#305;n&#305;n ad&#305; seni korusun!

ח־2 יִשְׁלַֽ
göndersin–
H7971

עֶזְרְךָ֥
yardımını
H5828

דֶשׁ מִקֹּ֑
kutsaldan–
H6944

וּמִ֝צִּיּ֗וֹן
ve–Tsiyon'dan–
H6726

ךָּ׃ יִסְעָדֶֽ
desteklesin–seni
H5582

Yard&#305;m g&#246;ndersin sana kutsal yerden, Siyondan destek versin.

ר3 יִזְכֹּ֥
hatırlasın
H2142

כָּל־
bütün–
H3605

מִנְחֹתֶ֑ךָ
sunularını
H4503

וְעוֹלָתְךָ֖
ve–yakmalık–sununu

יְדַשְּׁנֶה֣
kabul–etsin
H1878

לָה׃ סֶֽ
Selah
H5542

B&#252;t&#252;n tah&#305;l sunular&#305;n&#305; an&#305;msas&#305;n, Yakmal&#305;k 
sunular&#305;n&#305; kabul etsin! --iSela

תֶּן־4 יִֽ
versin–
H5414

לְךָ֥
sana

כִלְבָבֶךָ֑
yüreğine–göre–
H3824

כָל־ וְֽ
ve–bütün–
H3605

עֲצָתְךָ֥
planlarını
H6098

א׃ יְמַלֵּֽ
yerine–getirsin
H4390

G&#246;nl&#252;nce versin sana, B&#252;t&#252;n tasar&#305;lar&#305;n&#305; ger&#231;ekle&#351;tirsin!

׀נְרַנְּנָה֤ 5
sevinç–çığlığı–atalım

ךָ ישׁ֤וּעָתֶ֗ בִּ֘
kurtuluşunda
H3444

ׁם־ וּבְשֵֽ
ve–adıyla–
H8034

ינוּ אֱלֹהֵ֥
Elohim'imizin
H0430

נִדְגֹּ֑ל
sancak–dikelim

א יְמַלֵּ֥
yerine–getirsin
H4390

יְה֝וָ֗ה
YHVH
H3068

כָּל־
bütün–
H3605

יךָ׃ מִשְׁאֲלוֹתֶֽ
dileklerini
H4862

O zaman zaferini sevin&#231; &#231;&#305;&#287;l&#305;klar&#305;yla kutlayaca&#287;&#305;z, 
Tanr&#305;m&#305;z&#305;n ad&#305;yla sancaklar&#305;m&#305;z&#305; dikece&#287;iz. RAB senin 
b&#252;t&#252;n dileklerini yerine getirsin.

ה6 עַתָּ֤
şimdi
H6258

עְתִּי יָדַ֗
biliyorum
H3045

י כִּ֤
ki

יעַ  ׀הוֹשִׁ֥
kurtardı
H3467

יְהוָ֗ה
YHVH
H3068

יח֥וֹ מְשִׁ֫
Mesihini
H4899

יַעֲ֭נֵהוּ
cevap–verecek–ona

מִשְּׁמֵי֣
göklerinden–
H8064

קָדְשׁ֑וֹ
kutsallığının
H6944

גְבֻר֗וֹת בִּ֝
güçlü–işleriyle–
H1369

יֵשַׁ֣ע
kurtuluş
H3468

יְמִינֽוֹ׃
sağ–elinin
H3225

&#350;imdi anlad&#305;m ki, RAB meshetti&#287;i kral&#305; kurtar&#305;yor, Sa&#287; elinin 
kurtar&#305;c&#305; g&#252;c&#252;yle Kutsal g&#246;klerinden ona yan&#305;t veriyor.
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אֵלֶּ֣ה7
bunlar
H0428

בָ֭רֶכֶב
arabalarda–
H7393

וְאֵלֶּ֣ה
ve–bunlar
H0428

בַסּוּסִ֑ים
atlarda–

חְנוּ  ׀וַאֲנַ֓
ve–biz
H0587

בְּשֵׁם־
adıyla–
H8034

יְהוָה֖
YHVH'nin
H3068

אֱלֹהֵי֣נוּ
Elohim'imizin
H0430

יר׃ נַזְכִּֽ
anacağız
H2142

Baz&#305;lar&#305; sava&#351; arabalar&#305;na, Baz&#305;lar&#305; atlar&#305;na g&#252;venir, Bizse 
Tanr&#305;m&#305;z RABbin ad&#305;na g&#252;veniriz.

הֵ֭מָּה8
onlar
H1992

כָּרְע֣וּ
eğildiler
H3766

וְנָפָל֑וּ
ve–düştüler
H5307

וַאֲנַחְ֥נוּ
ve–biz
H0587

מְנוּ קַּ֝֗
kalktık

ד׃ וַנִּתְעוֹדָֽ
ve–doğrulduk

Onlar &#231;&#246;k&#252;yor, d&#252;&#351;&#252;yorlar; Bizse kalk&#305;yor, dimdik duruyoruz.

יְהוָה9֥
YHVH
H3068

יעָה הוֹשִׁ֑
kurtar
H3467

לֶךְ מֶּ֗ הַ֝
–Kral
H4428

יַעֲנֵנ֥וּ
cevap–versin–bize

בְיוֹם־
günde–
H3117

נוּ׃ קָרְאֵֽ
çağırdığımızda
H7121

Ya RAB, kral&#305; kurtar! Yan&#305;tla bizi sana yakard&#305;&#287;&#305;m&#305;z g&#252;n!

https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/7393.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/587.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/2142.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/3766.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/587.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3467.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm

